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6 4 Palavras na abertura da conferéncia conjunta
de imprensa por ocasido da visita do
Presidente dos EUA, Bill Clinton

BRASILIA, DF, 14 DE OUTUBRO DE 1997

Senhor Presidente dos Estados Unidos, Bill Clinton; Senhores aqui presen-
tes; Senhoras e Senhores,

Eu queria dizer, em primeiro lugar, do imenso prazer com que eu e
Ruth recebemos o Presidente Clinton e Mrs. Clinton. E, ao dar o teste-
munho da nossa satisfagdo, eu creio que o povo brasileiro todo se junta
a nds. Creio, também, que o0 modo mesmo pelo qual nés nos relaciona-
mos deixa transparecer, com muita tranqiiilidade, a amizade que une os
Presidentes e os interesses em comum que 0s nossos povos tém. E nés
estamos dispostos a trabalhar para que esses interesses se transformem
em caminhos praticos de aproximacio entre as nossas sociedades.
Tivemos vérias oportunidades para conversar sobre praticamente
todos os problemas que nos trouxeram a este encontro, desde os pro-
blemas mais gerais, que dizem respeito 4 paz no mundo, a possibilida-
de de nossa agdo conjunta em virias situagdes que requeiram uma
atitude mais direta, tanto dos Estados Unidos quanto do Brasil, ndo
apeﬁas na nossa regiio; e intercambiamos informacdes e opinides
sobre os varios problemas no nivel internacional. Pudemos registrar
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uma ampla coincidéncia no objetivo comum, que é o de aumentar a
prosperidade dos povos.

E nossa convicgdo também que a prosperidade hé ser generalizada,
que nada leva a crer que a prosperidade de um pais seja em detrimento
da prosperidade do Brasil: é boa para os Estados Unidos e vice-versa.
Nés temos sélidas relagdes comerciais. Os Estados Unidos constituem o
parceiro nimero um nas nossas trocas comerciais. Mas o Brasil ¢ tam-
bém, como nés gostamos de dizer, um global-trader. Temos relagdes
com o Mercosul, com outros paises do nosso continente, com a Europa,
com a Asia e com a Africa. E é dentro dessa compreensdo da globalida-
de das nossas relagdes que nossos entendimentos estdo tendo lugar.

Reafirmamos o nosso compromisso no sentido da valorizagdo das
experiéncias de integragdo, como estamos fazendo no Mercosul, que,
como ¢ sabido, constitui ponto importante da nossa politica e um
exemplo de sucesso na integra¢do entre paises, de tal maneira que a
Argentina, Brasil, Uruguai e Paraguai, e, agora, Chile e Bolivia, de algu-
ma maneira, estamos entendidos nas matérias principais, no que se
refere ao comércio e 3 manutengio da democracia e da paz.

Entendemos também que marchamos juntos na formagao de uma
grande integracio hemisférica, que serd feita nao em detrimento dos
nossos interesses do Mercosul nem em detrimento dos interesses dos
paises que constituem o Nafta, mas que serd feita com o sentimento ja
expresso de que a prosperidade de todos é o que melhor convém a
cada um.

Por outro lado, também ficou bem claro que hd muitas coincidénci-
as, até mesmo pessoais, no modo pelo qual encaramos os problemas
dos nossos paises. E o exemplo disso é que nés, aqui, hoje, estamos
assinando documentos que dizem respeito a uma questao social, que ¢
a educagio. Eu fiquei extremamente estimulado — ja disse isso em mais
de uma oportunidade — quando tive a possibilidade de ver a apresenta-
¢3o do discurso do Presidente Clinton no States of the Union, quando
ele falava sobre educagdo. Aquilo me entusiasmou, como professor que
fui a vida toda e como pessoas, os dois, que acreditamos que a educagio
¢ um instrumento de equaliza¢do interna nas sociedades, de melhoria
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de condigdes de trabalho para as nossas populagdes e, por consequién-
cia, de diminui¢do das diferengas ¢ das assimetrias que possam existir
entre os nossos paises. Reafirmamos neste encontro todo o0 nosso com-
promisso com a questdo educacional, como um simbolo da nossa preo-
cupag¢iao com as questdes sociais.

A integracdo que estamos buscando, seja no nivel regional, sub-
regional ou, quando seja oportuno, mais ampla, é uma integra¢do sem
exclusdes — sem exclusdes de paises e sem exclusdes de segmentos den-
tro dos paises. E uma integragdo para promover a melhoria das condi-
¢Oes gerais de vida dos povos.

Também pudemos passar em revista as questdes fundamentais que se
relacionam com o problema climatico, as mudangas climéticas. O Presi-
dente Clinton tem uma visdo que me parece muito adequada, no tocante
a esse problema: a visdo de uma responsabilidade compartilhada, uma
responsabilidade que ndo pode excluir nenhum segmento da humanida-
de, porque essa é uma questdo tem a ver com a preservagao das condi¢des
de vida das geragdes futuras. E é natural que busquemos, portanto, sobre-
tudo no que diz respeito ao efeito estufa, mecanismos de reducao de
emissdo de gases, mas que sejam compativeis com os objetivos de desen-
volvimento de todos os paises, dos Estados Unidos como do Brasil, assim
como dos demais paises em desenvolvimento; e que se encontre uma
férmula equilibrada que permita, efetivamente, resolver essa questdo. E é
0 que buscaremos em QUI0TO, em dezembro préximo.

Estamos também ampliando a nossa cooperagdo no terreno espaci-
al, numa demonstragao clara da possibilidade que existe hoje de coope-
racdo entre o Brasil e os Estados Unidos em matéria de tecnologia
avangada.

Nio quero ocupar demasiado tempo, mas queria reafirmar o fato
mesmo de nés termos abrangido uma gama muito ampla de t6picos,
de ndo termos evitado nenhum tépico, até porque nés, hoje, podemos
nos entender mesmo sobre o que nds ndo estamos de acordo, que sdo
poucas questdes. E, normalmente, ndo sdo os nossos paises que nio
estio de acordo: sdo interesses especificos nos nossos paises, que nos
defenderemos com muita energia, como é natural, mas, também, com

431



432

PrESIDENTE FERNANDO HENRIQUE CARDOSO

aquela franqueza que uma relagdo antiga entre o Brasil e os Estados
Unidos permite.

Quero repetir aqui o que disse hd pouco, numa reunido no Palacio
do Planalto: nunca, desde a Segunda Guerra Mundial, houve tantas
possibilidades de cooperagio em terrenos tdo amplos quanto as que se
abrem agora para os Estados Unidos e para o Brasil.

Portanto, eu s6 posso estar muito contente ao me dirigir, através da
midia, aos povos dos nossos paises, para reafirmar a imensa satisfagio
que temos de receber esse grande Presidente, Bill Clinton, entre nés.

Muito obrigado.





